
выражать точку зрения на иностранном языке по теме выполняемого научного 

исследования; 

составлять различные типы научных текстов на иностранном языке с 

учетом их структурно-языковых и жанрово-стилистических особенностей ; 

владеть: 

лексическими, грамматическими, логографическими и фонетическими 
нормами изучаемого иностранного языка в объеме, достаточном для 

осуществления речевой деятельности в сфере научного общения; 
стратегиями изучающего и ознакомительного чтения научной 

литературы на иностранном языке; 

способами и приемами компрессии информации, извлекаемой из текстов 

научной тематики, и ее последующей передачи на иностранном языке; 

нормами ведения научного диалога/научной дискуссии на иностранном 

языке. 

РАЗДЕЛ 11 
УСЛОВИЯ ДОПУСКА И СТРУКТУР А ЭКЗАМЕНА 

Условием допуска обучающихся к сдаче кандидатского экзамена по 

общеобразовательной дисциплине «Иностранный язык» являются обзорный 

реферат на иностранном языке и положительный отзыв рецензента на 

данный реферат. 

V Тематика реферата на иностранном языке должна коррелировать со 
специальностью и будущим диссертационным исследованием и включать 

обзор~ научных статей . Структура реферата должна включать 
1) титульный лист, .t}краткую аннотацию на • русском, • белорусском и 
• иностранном языках,j содержание, &глоссарий научных терминов по 
специальности (не менее 15), ~основную часть , 1заключение, 1писок 
литературы, состоящий из 10- 15 источников из научных периодических 
издании . 

V Объем реферата должен составлять 20- 25 страниц машинописного 

текста. Шрифт Times New Roman, размер шрифта 14 pt, межстрочный 
интервал 1,5. Параметры страницы: размер бумаги - А4 (2 1 см х 29,7 см), 
ноля: верхнее - 2 см , нижнее -- 2 см , л евое - 3 Cl\ l, 11равос I см). 

Библиографические ссыJ 1ки в тексте реферата оформJ 1яются в соответствии 

с требованиями ГОСТ. Все страш-ш.ы реферата должны быть 

пронумерованы. Реферат проходит реце11 з 1 1 рова 1111 с . 

Устный экзамен включает следующие зада1111я : 

1. Чтение оригинального текста 110 с пс 1~н ш1ыюст11 с полныl\1 и точным 

пониманием смыслового содержания . Объем 2000- 2500 11счат11ых знаков . 

Вр .::мя IЗЫIIOJJHCIIИЯ работы - 45 ми11ут. Форма контроня -vpcЗIO\\JC на 
иностранном язьп<с 1~\юрмс 1 -t2}1 срсвод укюш 11101-0 фрагмента ( объем 



500 печатных знаков) со словарем . Резюме на иностранном языке должно в 

сокращенцой форме максимально полно и точно передавать содержание 

текста, результаты и выводы . При аттестации по русскому (белорусскому) 

языку как инбстранному перевод заменяется составлением тезисного плана 

оригинального научного текста с выражением собственной оценки по 

рассматриваемым в тексте проблемам . 

2. Чтение научно-популярного текста на иностранном языке без 

словаря с пониманием основного содержания (для китайского языка -
вслух). Объем - 1000- 1500 печатных знако)3 . Время выполнения - 1 О-1 5 
мину~: . Форма контроля - передача общего содержания текста на 

иностранн0м языке. . 
3. Беседа на иностранном языке с экзаменаторами по тематике, 

связанной с научной деятельностью и диссертационным исследованием (!:ема 

исследования, актуальность и новизна, материалы и методы исследования, 

степень апробации). 

На кандидатском экзамене обучающийся должен продемонстрировать 

умение пользоваться иностранным языком как средством 

профессионального общения в научной сфере. Обучающийся должен 

владеть орфографической, логографической, орфоэпической, лексической, 

грамматической и стилистической нормами изучаемого языка и 

использовать их во всех видах речевой коммуникации в научной сфере в 

устной и письменной формах. 

Чтение 

Обучающийся должен продемонстрировать умение читать (для 

китайского языка - вслух) оригинальную литературу по специальности. 

Оцениваются умения изучающего чтения (максимально точно и 

адекватно извлекать основную эксплицитную и конвенциональную 

имплицитную информацию, содержащуюся в тексте, проводить обобщение 

и анализ его основных положений, составлять резюме текста на 

иностранном языке), а также ознакомительного чтения (умение в течение 

короткого времени определить круг рассматриваемых в тексте вопросов. 

вычленить в нем смысловые блоки , выявить основные положения автора , 

аргументированно выразить свою точку зрения по рассматр 1 шаемым 

научным проблемам) 1 
• 

Письмо 

Обучающийся цолжен продсмо11стрирооать КОI\Нv1 у 1111кативные уl\ 1ения 

письменной формы общения в форме а 111юлщии , реферата по теl\1 е научного 

исследования. 

Говорение 

1 д -ля китаискоrо языка ,цопол11итсJ1ы1 0 0 1tешшается у \\1 е 1-1и с 11ра в11льно вслух читать 

лоrоrрафический текст с соблюдением его то 1-1 ш1ь1юго II регистро вого рисунка . Темп чтения 

должен составлять не менее 160 3 наков в минуту. 
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